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Mlaki docek velicanstvenog

Thanatosa

Nila Kuzmanié Svete

Visetjedna “peglanja” javnog misljenja
u medijima unaprijed,imala su
kontraproduktivan ucinak: od predstave
se, unato¢ odbojnu naslovu, ocekivalo i
vise no $to je pruzila

Uz prvo hrvatsko uprizorenje drame
Varjjacija o smrtinorve$kog dramatiéara
Jona Fossea

acionalna kazaliSta u nas jo$ nisu
dovoljno otvorena prema “novom
valu” europskih dramskih teksto-
va. HNK Split je svakako u¢inio iskorak,
prvi posegnuvsi za jednim od najizvode-
nijih autora danas. I najnagradivanijih.
Jer, Jon Fosse (1959.) ¢e se, nakon viso-
ko ocijenjenih romana, lirske poezije i
brojnih eseja, u devedesetima posvetiti
pisanju drama. Do danas ih je napisao
dvadeset 1 tri. Prva je izvedena 1994, a u
samo tri posljednje sezone postavljeno ih
je dvanaest na ¢ak Cetrdeser europskih
pozornica — od Osla 1 Bergena do Beca,
Edinburgha i Avignona. Najpoznatije su
mu drame Dme, Netho ce doct, Nocne presme,
Dijete, Ljerni dan, San o jeseni, Dyecojka na
kaucu, Lilla... Nagraden je s 20 najpresti-
znijith nagrada — od Andersenvee 1 [hsenoee
do Novdyske.

Muzikalnost

Njegove Jaryacie v smrei ne svjedoce
SAMO 0 Prvotnoj opoziciji socijalno-
realisti¢ko) tradiciji nego 1 o odmaku
od postmodernizma $to ga je u osam-
descetima apsolvirao. Premda izrazava
kriti¢an stav autora, socijalni kontekst
je tek implicitan. N1 akeija nije segment
njegove poctike. Ona je prije. kao Sto je
oCito 1 u larijacijan, v napetosti i inten-
zitetu odnosa junaka. ovdje ¢lanova iste
obiteljic koji ostaju u zajednistvu 1 kad
su rastavljeni. T zbivanja i lica su “ba-
nalni™, nema niceg spekrakularna: ona
su odmaknura od skromna konteksta,
tezed univerzalnomu. Sve je ved videno,
opisano - naroc¢ito po Ibsenu (Awd se ni
mrect probudimo), InstnKtivno spoznano
PO SVIMa nama — sve $to se rodi mora

umrijeti. Pa u ¢emu je Fosscova tajna? U
razvidno je. neprosudivanju nase epohe
po ckscesima i katastrofama. nego po
boji t opéemu tonu. Autorov je osobit
iskorak u nacinu 4ado sc nesto, a ne sz
sc, izgovara. Kao u glazbi, raspredanje
je suvisno: il jesi ili nisi muzikalan.

Sve pohvale stoga upucujemo Natasi
Stokovi€ za ovaj prvi prijevod Fossea u
Hrvata. Usput receno, u ljubljanskom
SMG-u, 1zveden je tek 24 sata nakon
splitskoga HNK. Sacuvati glavnu odliku
teksta — ritam, izmjene Skrta govora sa
stalnim stankama u kojima je tidina gla-
snija od rijeéi, odrzati autorov spontani
unos a-stip-of-the-rongue govora — nije bio
nimalo lak zadatak.

Neiskoristene mogucénosti

Visetjedna “peglanja” javnog misljenja
u medijima unaprijed, imala su kontra-
produktivan u¢inak: od predstave se,
unato¢ odbojnu naslovu, ocekivalo 1 vise
no sto je pruzila. Prisjeéajuéi se vrsne
rezije Kamova Mamina srea u reziji iste
redateljice 1 nove ravnateljice Drame
Nenni Delmestre, bilo je oc¢ekivati vise
individualiteta, nenametljive njeZnosti
za racun nemodl 1, narocito, prepoznatlji-
va zamagljena rukopisa u metafizickome
sloju, kad vec suzeni dijapazon teksta
neprestano vru 1 ponavlja temu Smrti.
Delmestre, koja inale uvijek zna oku-
piti vrsnu ckipu, mogla je na komornoj
Sceni 535 bolje utisnuti svoj pecat ovom
istodobno Skreu i kompleksnu tekseu.
Jer, promicu tu 1 punkrovi obi¢na Zivota
i Ljubavi, 1 neizgovorent krikovi unutar
nesporazuma u komunikacyi jedne obi-
telji. Minimalizam nije u sluzbi toliko
potrebna intenziteta; Stovise, uspore-
nost j¢ dodatno ohladila i psiholoskii
metafizicki sloj.

A kad je ved Dalibor Laginja pronasao
nove prostorne moguénosti uklanjanjem
orkestarske pregrade 1 spajanjem partera

s portalom. igra se mogla bolje 1skoristiti,

predstava podiéi. Scenograf je pruzio
ideju univerzalnosti dogadanja 1 dao im-
puls za jace vezivanje glumaca za prostor.
Njegovim rastvaranjem poput velike
Skoljke u koju je redateljica s novim
clementima i boljim osvajanjem prostora
mogla poloziti sjajniji biser. Funkeija
teatra, naime, nije u uvjeravanju da je
sve Smrt: 1 trendovi pesimizima nalaze
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Minimalizam ove
predstave nije u

sluzbi toliko potrebna
intenziteta; Stovise,
usporenost je dodatno
ohladila i psiholoski i
metafizicki sloj

svoju funkcionalnost u raznovrsnosti. Za
opéim minimalizmom povela se 1 kosti-
mografkinja Irena Susac, li3ivsi se disci-
plinirano 1 likovnog znaka. Medutim,
svjetlosne se magije nije odrekao Zoran
Mihanovi¢ kao ni ¢i¢enja tona Zeljko
Mravak. Vrlo podesnim se napokon po-
kazao izbor glazbe Line Vengoechee i u
funkeiji promjene slika.

Glumacki angazman .

Opcenito je u estetskom smislu pred-
stava reducirana na bitno. Kéi (Dora
Fister) pocini samoubojstvo nakon
nesretna djetinjstva u obitelji bez ko-
munikacije s roditeljima (Josip Genda i
Dara Vukié), koji se¢ u mladim godinama
(‘Trpimir Jurki¢ i Bruna Bebi¢ Tudor)
rastave. A tu je jos 1 Robert Kurbada u
nedefiniranoj ulozi —~ partnera svima:
kao Prijatelj, Andeo smrti i Alter ego.
Rekonstrukeija jednog samoubojstva « e
Rasomon, pri Cemu se smrt ne obja$njava
niti tezi rezultatu, nego “istraga” ostaje
nedorecena. Mijenjaju se tek odnosi.
Ostarjeli par zblizava kéerina smre, ali
gotovo da se vise ne mogu jedno dru-
gomu zagledati u lice. Mreza je ispre-
pletena od otudenosti i boli. I unutar
nedovoljno organizirane igre, svi glumci
su se intenzivno angazirali — mozda
najkompletnije zrelom glumom Bebié
‘Tudorova — time 1zazvavsi zasluzen
dugotrajan pljesak ne bas brojnih gleda-
telja. Zacijelo bi u ovo neoglobalno doba
neki drugi Fosscov naslov poput Dyjevoske
net kaucu bio privlatniji.g
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